HAUNTED

WLIVINGSV

TEKKY

HAUNTED
LIVING and
logo design
are trademarks
or registered
trademarks of
LF, LLC. All
rights reserved.

TEKKY® and
the logo design
are trademarks
of JCW
Investments,
Inc., d/b/a
Tekky, and
used under
license.

BLUETOOTH®
and logo
design are
registered
trademarks of
Bluetooth SIG,
Inc., and used
under license.

Serial Number

Purchase Date

ITEM #7950567
MODEL #96953

5.5-FT

ANIMATED

BLUETOOTH®
REAPER WITH
KEYBOARD

Espanol p. 14

ATTACH YOUR
RECEIPT HERE

Thank you for purchasing this HAUNTED LIVING product.
Questions, problems or missing parts?
Before returning, contact us on:

888-251-1006, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday or ascs@lowes.com.

DF26144



TABLE OF CONTENTS

Package CONTENTS........cuiiiiiii ettt et ettt et e e beeaiee e 3
Safety INFOrMALION. ...ttt ettt ennes 4
Battery INSIIUCHIONS ..ottt e bt e et e e et e st eeenee 4
A= T4 Tl T TSSO PP UPR RS TOPPTPPIN 5
[ (T 0= = 11 PSP PSPRRN 5
ASSEMDIY INSTIUCHIONS ...ttt et e e eneeeas 6
Operating Instructions/Bluetooth Pairing INStruCtiONS..............ccoiiiiiiiiiii e 10
Optional Demo/External SPeaker SEIUP........uuiiiiiii et e e e e e s e e e enaeeeens 11
Care and MaINTENANCE .........cuiiuiiiiiiiiete ettt ettt bt b et ees 11
TrOUDIESNOOTING. ...ttt ettt ettt ettt ettt et 12
FCC REGUIATIONS. ...t ettt h e ettt et et e b e et enbe e ebeeaneeans 13



PACKAGE CONTENTS

——

(]
\ fil.
=0
,%T
|
PART DESCRIPTION QUANTITY
1 Metal Base 1
2 Lower Leg Poles 2
3 Upper Leg Poles 2
4 Body Frame with Control Box & 6V 2A Adapter & Input Output Wire 1
5 Head,Body & Module 1
6 Left Leg Wire with Foam and Cotter Pin 1
7 Keyboard & Right Hand 1
8 Keyboard Neck and Left Hand 1
9 Snap Lock Removal Tool 1
10 AA batteries 4




A SAFETY INFORMATION

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install
the product.

. This item is not a toy and should be used for decoration only.

. This item contains small parts that can be a choking hazard.

. Keep all plastic and wire parts away from babies and children. Recommended for ages 15 and up.

. Please use the adapter supplied by the manufacturer.

. Please assemble item according to instructions. Connect all wires according to matching letters.

. Children should be supervised by adults. ltem should not be grabbed, as it becomes a tipping
hazard. Keep all materials away from the adapter, as it heats up during operation.

. This item contains Polyvinyl Chloride (PVC).

8. Colors, style and contents may vary slightly from those shown on the package.
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A BATTERY INSTRUCTIONS

1. Contains (4) AA 1.5-volt alkaline batteries. Batteries are not rechargeable. IE"Q

2. Battery installation anfj removal should be performed by an adult. |
Batteries are harmful if swallowed.

3. Keep batteries and parts away from babies and children. |
Recommended for ages 15 and up. ® >

4. Remove batteries when not in use. [———— ]
5. Use only batteries recommended in the instructions. I
6. Do not mix new and used batteries. ———————— ]
7. Do not mix alkaline, carbon-zinc, nickel-cadmium, rechargeable or I

different types of batteries.
8. Be mindful to insert batteries with the correct polarity (+/-) as indicated.
9. Remove all exhausted batteries.
10. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.
11. Rechargeable batteries are to be removed from the item before being charged.
12. Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
13. The supply terminals are not to be short-circuited.
14. Always dispose of exhausted batteries properly.
15. DO NOT dispose of batteries in fire, they may leak or explode.



A warNING

» Warning: Risk of injury to persons. Read and understand the instruction manual before use.
» Warning: CHOKING HAZARD! Small parts. This item is not a toy. For decoration only.

* Do not turn item on until you have completely finished assembly.

« Stay clear of item while operating.

* Do not place item on uneven ground.

» Do not place additional weight on the item while it is in operation unless on the metal base.
* Intended for indoor use only.

PREPARATION

ADULT ASSEMBLY REQUIRED

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package
contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

A small crosshead/Phillips screwdriver is required to remove the battery compartment cover on the
control box.

Estimated Assembly Time: 10 minutes



ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Insert and snap lock the lower leg poles into the
metal base.

MATCH A to A (x2)

2. Insert and snap lock the upper leg poles into the
lower leg poles.

MATCH B to B (x2)

3. Insert and snap lock the body frame with control
box & 6V 2A adapter to the upper leg poles.

MATCH C to C (x2)




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

4. Insert and snap lock the head, body & module
into the assembled body frame.

MATCH D to D

5. Insert the top post of the Left leg wire with foam
into the body frame with control box & 6V 2A
adapter.

Remove the cotter pin located in the bottom post
of the Left leg wire with foam. Insert the bottom
post into the metal frame. Refasten the cotter
pin into the bottom post of the Left leg wire with
foam.

6. Insert and snap lock the keyboard & right hand
into the assembled body frame through the hole
in the costume.

MATCHEto E




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

7. Insert and snap lock the right arm to the
keyboard & right hand.

MATCHF to F

Attach the right sleeve to the wrist of the right
hand using the hook and loop.

8. Insert and twist lock the keyboard neck & left
hand into the keyboard & right hand.

MATCH G to G

9. Insert and snap lock the left arm to the
Keyboard neck & left hand.

MATCHH to H

Attach the left sleeve to the wrist of the left hand
using the hook and loop.




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

10.

1

N

12.

Locate the control box through the back of the
assembled item.

Connect the wires from the head, labeled | and
J to the control box.

MATCH I to | (white connector - LED eyes
& motion sensor)

MATCH J to J (red connector - head motion)

. Check that the 6V 2A adapter located on the

control box is plugged in. Alternatively, unplug
the 6V 2A adapter and insert four AA

batteries (included) into the battery compartment
located on the control box.

Move the switch to the ON position(marked in red).
Move in front of the item or make a loud sound (clap)
to activate the item. This mode will play the Reaper
Band song and also send a signal to a follower
device/additional band member when wired together
on the control box. (Additional band member sold
separately)

Turn item to DEMO(OFF) (marked in blue) position
when not in use.

Pose the arms and adjust the clothing around the
metal base as shown in the photo.




OPERATING/BLUETOOTH PAIRING INSTRUCTIONS

ON SWITCH POSITION

Move the switch to the ON position located on the
control box.

Move in front of the item or make a loud sound
(clap) to activate the item. This mode will play
the Reaper Band song and also send a signal to
a follower device/additional band member when
wired together on the control box.

(Additional band member sold separately)

Turn item to DEMO(OFF) when not in use.

BLUETOOTH® LEADER SWITCH POSITION

Move the switch to the BLUETOOTH® LEADER position on the
control box to play your own music/playlist. Locate the name
REAPER BAND on your phone/device and pair.

When your music is playing the item will automatically activate.

INPUT

THE FOLLOWER SWITCH IS ONLY USED WITH AN ADDITIONAL ITEM.
FORGET/UNPAIR YOUR DEVICE TO CONNECT TO A NEW DEVICE.

LEADER SWITCH POSITION FOLLOWER SWITCH POSITION

OPTIONAL MULTIPLE ITEM BAND SETUP

1. Insert the INPUT/OUTPUT WIRE into the OUTPUT jack.

Move the switch into the BLUETOOTH® LEADER position.

3. Insert the INPUT/OUTPUT WIRE into the INPUT jack on the second
band member.

4. Move the switch on the second band member to FOLLOWER.

N

LEADER SWITCH POSITION FOLLOWER SWITCH POSITION

10



OPTIONAL DEMO/EXTERNAL SPEAKER SETUP

OPTIONAL DEMO SETUP

FOOTPAD IS NOT INCLUDED. MUST BE PURCHASED SEPARATELY.

1. Insert the cable from optional footpad into the jack
labeled DEMO JACK located on the control box.

2. Set the power switch to the DEMO(OFF) position to
enable demo activation.

3. Step on the footpad to activate the scary sequence!

* Footpads are sold separately and can be purchased

at www.lowes.com.

OPTIONAL EXTERNAL SPEAKER SETUP
EXTERNAL SPEAKER IS NOT INCLUDED. MUST BE PURCHASED SEPARATELY.

1. Plug speaker cord into the jack labeled SPEAKER JACK
located on the control box.

2. Turn the volume control knob on the control box to the
highest level and use the external speaker knob to
control the volume level.

CARE AND MAINTENANCE

* STORE IN A COOL AND DRY ENVIRONMENT.

* INTENDED FOR INDOOR USE ONLY.

* SURFACE WASHABLE ONLY. DO NOT USE ANY HARSH OR ABRASIVE CLEANING AGENTS.
» DESIGNED FOR SEASONAL OPERATION ONLY.

+ NOT INTENDED FOR CONSTANT OR LONG-TERM USE.

* PROPER STORAGE AND USE ARE ESSENTIAL TO THIS ITEM’'S LONGEVITY.

1"



TROUBLESHOOTING

PROBLEM

Item will not activate.

POSSIBLE CAUSE

» 6V 2A DC adapter is not
plugged in.

« Batteries are not inserted
correctly.

CORRECTIVE ACTION

» Check 6V 2A DC adapter
is plugged in and securely
inserted into the control box.

* Install batteries with
positive and negative terminals
in the correct position.

Item will not activate.

Batteries are not installed correctly.

Install batteries with positive and
negative terminals in the correct
positions.

You only hear
item sound but no
item activation.

Control box wires to the motion
sensor and head are not connected
correctly.

Make sure the control box wires
labeled | and J are securely
connected.

Iltem has no sound while
operating.

Volume knob is turned all the
way down.

Adjust volume to desired volume

You cannot connect to

Bluetooth® on new device.

Prior device is still connected to
Reaper Band Bluetooth®.

Unpair/forget prior Bluetooth® device.

12
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FCC REGULATION

FCC STATEMENT

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may

cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC ID: 2AAAI-REAPER-BAND
To comply with FCC’s RF radiation exposure limits for general population/uncontrolled exposure, this
device must be installed to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons.

WARNING: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

13



HAUNTED A oBeL6 s
WLIVINGSV LA MUERTE
CON TECLADO

ANIMADA
BLUETOOTH®
DE 1.67M

ADJUNTE SU
RECIBO AQUi

TEKKY

HAUNTED
LIVING y

el disefio

del logotipo
son marcas
comerciales

0 marcas
registradas de
LF, LLC. Todos
los derechos
reservados.

TEKKY®y
el disefio
del logotipo
son marcas
comerciales
de JCW
Investments,
Inc., d/b/a
Tekky, y se
utilizan bajo
licencia.

Numero de Serie

Fecha de compra

Gracias por comprar este producto HAUNTED LIVING.

¢ Preguntas, problemas o piezas faltantes?

Antes de volver a la tienda, pongase en contacto al:

888-251-1006, de lunes a domingo, de 8 a.m. a 8 p.m, hora estandar del Este,
o al correo electrénico ascs@lowes.com.

DF26144
14
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CONTENIDO DEL PAQUETE
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PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD
1 Base de Metal 1
2 Varillas inferiores de las piernas 2
3 Varillas superiores de las piernas 2
4 Estructura del Cuerpo con Caja de_ Control y Adaptador de 6V y 2A, asi 1
Como Conductor de Entrada y Salida
5 Cabeza, Cuerpo y Mdédulo 1
6 Conductor para la Pierna Izquierda con Espuma y Pasador de Chaveta 1
7 Teclado y Mano Derecha 1
8 Mastil del teclado y mano izquierda 1
9 Herramienta de Extraccion del Cierre a Presion 1
10 Baterias AA 4

16



A INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar

el

1.
2.
3.

[$)]

producto.

Este articulo no es un juguete, y solo debe utilizarse como decoracion.

Este articulo contiene piezas pequefias que pueden representar un peligro de asfixia.
Mantenga todas las piezas de plastico y alambre fuera del alcance de bebés y nifios.
Recomendado para nifios de 15 afios y mas.

. Utilice el adaptador suministrado por el fabricante.
. Ensamble el articulo de acuerdo con las instrucciones.
. Los nifios deben estar supervisados por adultos. No se debe agarrar el articulo, ya que

corre riesgo de caerse. Mantenga todos los materiales alejados del adaptador, ya que se calienta
durante el funcionamiento.

. Este articulo contiene cloruro de polivinilo (PVC).
. Los colores, el estilo y el contenido pueden variar ligeramente de los que se muestran en

el paquete.

A INSTRUCCIONES DE LA BATERIA

~NOo b

1.
12.
13.

14

15.

. Contiene (4) baterias AA de 1,5 voltios. Las baterias no son recargables. Iaﬁ/
. La instalacion y retiro de la bateria deben ser realizadas por un adulto. |

Las baterias pueden ser dafinas si se ingieren.
. Mantenga las baterias y otras piezas fuera del alcance de bebés y nifios. —Ml
Recomendado para mayores de 15 afios.
. Retire las pilas cuando no las utilice.
. Utilice unicamente las baterias recomendadas en las instrucciones
No mezcle baterias nuevas con baterias usadas.

. No mezcle baterias alcalinas, de cinc-carbono, de niquel cadmio, E] ® “AA"1.5V ®H

® “AA"1.5V @ |]

recargables o diferentes tipos de baterias.

. Tenga cuidado de insertar las baterias con la polaridad correcta (+/-)
como se indica.

. Retire todas baterias agotadas.

. Las baterias recargables se deben recargar solo bajo la supervision de

un adulto.

Las baterias recargables deben retirarse del articulo antes de cargarlas.

No deben recargarse las baterias que no estén creadas para tal fin.

Los terminales de alimentacion no deben hacer cortocircuito.

. Deseche siempre las baterias agotadas de forma adecuada.

NO incinere las baterias, ya que podrian filtrarse o explotar.

17



A ADVERTENCIA

» Advertencia Riesgo potencial de lesiones a las personas. Lea y comprenda el manual de
instrucciones antes de usar el producto.

» Advertencia: jRIESGO DE ASFIXIA! Piezas pequefias. Este articulo no es un juguete. Solo
para decoracion.

* No encienda el articulo hasta que haya completado el ensamblaje

» Manténgase alejado del articulo mientras esta en funcionamiento.

* No coloque el articulo sobre el suelo desparejo.

* No coloque peso sobre el articulo mientras esta en funcionamiento.

« Estéa disefiado solo para uso en interiores.

PREPARACION

SE REQUIERE UN ADULTO PARA EL ENSAMBLAJE

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las
piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de aditamentos.

Para quitar la tapa del compartimento de la bateria en la caja de control, se necesita un destornillador
pequefio de estrella o de estrella.

Tiempo estimado de ensamblaje: 10 minutos

18



INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

1 Inserte y trabe las varillas inferiores de las
piernas en la base de metal.

EMPAREJE A con A (x 2)

2. Inserte y encaje a presion las varillas superiores
de las piernas en las varillas inferiores de
las piernas.

EMPAREJE B con B (x 2)

cuerpo con la caja de control y el adaptador de
6 Vy 2 Aen las varillas superiores de

las piernas.
EMPAREJE C con C (x2)

3. Inserte y encaje a presion la estructura del

19



INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

4. Inserte y encaje a presion la cabeza, el cuerpo y
el moédulo en la estructura ensamblada
del cuerpo.

EMPAREJE D con D

5. Inserte la varilla superior del alambre de la
pierna izquierda con espuma en la estructura
del cuerpo con la caja de control y el adaptador
de6Vy2A.

Retire el pasador de chaveta ubicado en la
varilla inferior del alambre de la pierna izquierda
con espuma. Inserte la varilla inferior en la
estructura de metal. Vuelva a ajustar el pasador
de chaveta en la varilla inferior del alambre de la
pierna izquierda con espuma.

6. Inserte y encaje a presion el teclado y la mano
derecha en la estructura ensamblada del cuerpo
a través del orificio del traje.

EMPAREJE E con E

20



INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

7. Inserte y encaje a presion el brazo derecho en
el teclado y la mano derecha.

EMPAREJE F con F

Fije la manga derecha a la mufieca de la mano
derecha con el cierre tipo velcro.

8. Inserte y gire para bloguear el mastil del teclado
y la mano izquierda en el teclado y la mano
derecha.

EMPAREJE G con G

9. Inserte y encaje a presion el brazo izquierdo en
el mastil del teclado y la mano izquierda.

EMPAREJE H con H

Fije la manga izquierda a la mufieca de la mano
izquierda con el cierre tipo velcro.

21




INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

10. Localice la caja de control a través de la parte
posterior del articulo ensamblado.

Conecte los conductores de la cabeza,
etiquetados | y J, a la caja de control.

EMPAREJE | a | (conector blanco - ojos LED
y sensor de movimiento)

EMPAREJE J con J (conector rojo - movimiento
de la cabeza)

11.Verifique que el adaptador de 6 V y 2 A ubicado en la
caja de control esta enchufado. Alternativamente,
desenchufe el adaptador de 6 V y 2 A e inserte cuatro
baterias AA (incluidas) en el compartimiento de las
baterias ubicado en la caja de control.
Mueva el interruptor a la posicion ON (marcada en
rojo). Parese frente al articulo o haga un sonido fuerte
(aplauso) para activarlo. Este modo reproducira la
cancién de Reaper Band y también enviara una sefal
a un dispositivo seguidor/miembro adicional de la
banda cuando estén conectados entre si en la caja de
control. (EI miembro adicional de la banda se vende
por separado) Gire el articulo a la posicion DEMO
(OFF) (demostracion [apagada], marcada en azul)
cuando no esté en uso.

12. Posicione los brazos y ajuste la ropa alrededor de
la base de metal, como se muestra en la foto.

22



INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO Y EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO Y EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH
Mueva el interruptor a la posicion ON (encendido) ubicada en
la caja de control.

Parese frente al articulo o haga un sonido fuerte (aplauso) -
para activarlo. Este modo reproducira la cancion de Reaper
Band y también enviara una sefial a un dispositivo seguidor/
miembro adicional de la banda cuando estén conectados entre
si en la caja de control.

(El miembro adicional de la banda se vende por separado)
Seleccione DEMO (OFF) (demostracion [apagado]) en el
articulo cuando no esté en uso.

POSICION DEL INTERRUPTOR LIiDER DE BLUETOOTH®

Mueva el interruptor a la posicion BLUETOOTH® LEADER (Lider
de Bluetooth) ubicada en la caja de control para reproducir su propia
musica o lista de reproduccion. Localice el nombre REAPER BAND
en su teléfono o dispositivo y emparéjelo.

Cuando su musica se esta reproduciendo, el elemento se

activara automaticamente.

EL INTERRUPTOR SEGUIDOR SOLO SE UTILIZA CON UN ARTI-
CULO ADICIONAL. OLVIDE O DESCONECTE SU DISPOSITIVO
PARA CONECTARLO A UN DISPOSITIVO NUEVO.

INPUT

POSICION DEL INTERRUPTOR LIiDER POSICION DEL INTERRUPTOR SEGUIDOR

CONFIGURACION OPCIONAL DE BANDA DE ARTICULOS MULTIPLES

1. Inserte el CABLE DE ENTRADA'Y SALIDA en el conector de SALIDA.
2. Mueva el interruptor a la posicion BLUETOOTH® LEADER (lider
de Bluetooth).
3. Inserte el CABLE DE ENTRADA Y SALIDA en el conector de ENTRADA
en el segundo miembro de la banda.
4. Mueva el interruptor del segundo miembro de la banda a SEGUIDOR.

T

X
__________ » -
3
POSICION DEL INTERRUPTOR LIiDER POSICION DEL INTERRUPTOR SEGUIDOR

23



DEMOSTRACION OPCIONAL Y CONFIGURACION DE ALTAVOCES EXTERNOS

CONFIGURACION DE DEMOSTRACION OPCIONAL
EL ALMOHADILLA NO ESTA INCLUIDA. DEBE COMPRARSE POR SEPARADO.

1. Inserte el conductor de la almohadilla de pie opcional

en el conector etiquetado como DEMO JACK (conector de
demostracion) en la caja de control.

2. Coloque el interruptor en la posicion DEMO (OFF)
(demostracion) para permitir la activacion de la demostracion.
3. Pise la almohadilla para activar la aterradora secuencia.
Las almohadillas se venden por separado y se pueden
comprar en www.lowes.com.

DEMOSTRACION OPCIONAL Y CONFIGURACION DE
ALTAVOCES EXTERNOS

EL ALTAVOZ EXTERNO NO ESTA INCLUIDO. SE DEBE COMPRAR

POR SEPARADO.

1. Enchufe el cable del altavoz en el conector etiquetado
como SPEAKER JACK (conector del altavoz) ubicado
en la caja de control.

2. Gire la perilla de control de volumen en la caja de
control al nivel mas alto y use la perilla del altavoz
externo para controlar el nivel de volumen.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

* ALMACENE EN UN AMBIENTE FRESCO Y SECO.

« DISENADO UNICAMENTE PARA SU USO EN INTERIORES.

» SOLO SE PUEDE LAVAR EN LA SUPERFICIE. NO USE LIMPIADORES FUERTES O ABRASIVOS.

+ DISENADO SOLO PARA FUNCIONAMIENTO POR TEMPORADA.

+ NO ESTA DISENADO PARA USO CONSTANTE O A LARGO PLAZO.

* ELALMACENAMIENTO Y EL USO ADECUADOS SON ESENCIALES PARA LA LONGEVIDAD DE
ESTE ARTICULO.

24



SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

El articulo no se
activara.

CAUSA POSIBLE

« El adaptador de CC de 6V y
2A no esta enchufado.

* Las baterias no se colocaron
correctamente.

ACCION CORRECTIVA

» Compruebe que el adaptador
de CC de 5.9V y 2A esté
enchufado e insertado
firmemente en la caja de
control.

* Instale las baterias con
los terminales positivo y
negativo en la posicion correcta.

El articulo no se activara.

Batteries are not installed correctly.

Las baterias no estan instaladas
correctamente.

Solo se escucha el sonido
del articulo, pero no se
activa.

Los cables de la caja de control al
detector de movimiento y la cabeza

no estan conectados correctamente.

Asegurese de que los cables de la
caja de control etiquetados con las
letras | y J estén conectados de forma
segura.

El articulo no tiene
sonido mientras esta en
funcionamiento.

La perilla de volumen esta girada al
minimo.

Ajuste la perilla de volumen al volumen
deseado.

No se puede conectar a
Bluetooth® en el
dispositivo nuevo.

El dispositivo anterior todavia esta
conectado a Bluetooth® de
Reaper Band.

Desconecte u olvide el dispositivo
Bluetooth® anterior.
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REGLAMENTO DE LAFCC

DECLARACION DE LAFCC

Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las Normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto
a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no debe causar interferencia perjudicial y (2)
debera aceptar cualquier

interferencia recibida, entre otras, la interferencia que pudiese causar la operacién no deseada.
Este dispositivo no se debe ubicar ni operar en conjunto con otra antena o transmisor.

Este equipo se probd y se verificd que cumple los limites para un dispositivo digital clase B,
conforme a la seccién 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para brindar una
proteccion razonable contra la interferencia perjudicial en una instalacion residencial. Este equipo
genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y si no se instala y usa de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencia perjudicial a las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no se garantiza que no se produciran interferencias en una instalacion en especial.
Si este equipo causa interferencia perjudicial a la recepcion de radio o television, lo que se puede
determinar al apagar y encender el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia con una o mas de las siguientes medidas:

* Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

» Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

» Conectar el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto al que usa
el recibidor.

« Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico con experiencia en radio/TV.

Identificacion de la FCC: 2AAAI-REAPER-BAND

Para cumplir con los limites de exposicion a la radiacion RF de la FCC para la poblacion general o
exposicién no controlada, este dispositivo debe instalarse para proporcionar una distancia de
separacion de al menos 20 cm de todas las personas.

ADVERTENCIA: cualquier cambio o modificacion a esta unidad que no estén expresamente

aprobadas por la parte responsable del cumplimiento de las normas de la FCC podrian anular la
autorizacion del usuario para utilizar el equipo.

Impreso en China
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